
		  NEW

06
CERCLE DES ÉTUDIANTS BIO-INGÉNIEURS DE 
KRING VAN BIO-INGENIEURSSTUDENTEN VAN DE 
CIRCLE OF BIOENGINEERING STUDENTS OF THE 
“UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES”

09.00 > 18.00

 
Dans le cadre du chapitre annuel du cercle estudiantin
In het kader van het jaarlijkse kapittel van de studentenkring
Within the framework of the annual chapter of the student circle

Manneken 
Pis

04 
2024

14
DRACULA

09:00 > 18:00

À l’occasion du Brussels International Fantastic Film Festival | Ter 
gelegenheid van het Brussels International Fantastic Film Festival | Within 
the framework of the Brussels International Fantastic Film Festival (BIFFF)

20 12:00 > 18:00

KAASKRABBER

Offert par la Commune de Drogenbos à l’occasion du « Erfgoeddag » 
(journée du patrimoine flamand) | Geschonken door de gemeente 
Drogenbos ter gelegenheid van Erfgoeddag | Offered by the Commune 
of Drogenbos on the occasion of "Erfgoeddag" (Flemish Heritage Day)

27 09:00 > 18:00

ORDE VAN DE BRUSSELSE MOESTASJE

Dans le cadre de l’élection de la plus belle Moustache de Bruxelles (15e 
édition) | In het kader van de verkiezing van de mooiste Snor van Brussel 
(15e editie) | Within the framework of the election of the most beautiful 
Moustache of Brussels (15th edition)

03 & 04
OTAN | NAVO | NATO

09:00 > 18:00

Dans le cadre de la journée d’anniversaire de l’Organisation du traité de 
l'Atlantique nord (75e anniversaire) | In het kader van de verjaardag van 
de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie (75e verjaardag) | Within the 
framework of the North Atlantic Treaty Organisation's anniversary (75th 
anniversary)

17
HIPPIE | HIPPY

09:00 > 18:00

Costume gagnant du concours organisé par l’École Internationale 
Montgomery ayant pour but de représenter les valeurs de leur l’école | 
Winnend kostuum van de wedstrijd georganiseerd door de Montgomery 
International School om de waarden van de school weer te geven | 
Winning costume from the contest organised by the Montgomery 
International School to represent the values of their school

08
CLIMATE CHANGE

09:00 > 18:00

Dans le cadre d’un « Projet Erasmus + » : L’Europe manque-t-elle 
d’énergie ?  | In het kader van een Erasmus+-project: Heeft Europa een 
energietekort? | Within the framework of an "Erasmus Project +": Does 
Europe lack energy?

REBEL FOR LIFE

09:00 > 18:00

À l’occasion de la 5e édition de la semaine de « Rave Rebels » à Bruxelles 
Ter gelegenheid van de 5e editie van de Rave Rebels-week in Brussel 
Within the framework of the 5th edition of the "Rave Rebels" week in 
Brussels (15 > 21.04.2024)

10
ORDRE STUDENTYSSIME, VENESRABLE ET 
TRÈZ MAGNYFIQUE DE FRANÇOYS VILLON DE 
MONTCORBIER

09:00 > 18:00

Dans le cadre de la journée d’anniversaire de cet ordre estudiantin (10 
avril 1948) | In het kader van de verjaardag van deze studentenvereniging 
(10 april 1948)| Within the framework of this student order (10 April 1948)

15



Manneken 
Pis

04 
2024

30
SUOMI-KLUBI

18:00 > 19:00

Association des Finlandais de Belgique, à l'occasion de la fête du Vappu
Vereniging van Finnen in België, ter gelegenheid van het Vappu-feest 
Association of the Finns of Belgium, within the framework of the feast Vappu

28
PORTUGAL

09:00 > 18:00

Dans le cadre de la commémoration de la révolution des oeillets (50e 
anniversaire) | In het kader van de herdenking van de Anjerrevolutie 
(50e verjaardag) | Within the framework of the Commemoration of the 
Carnation Revolution (50th anniversary)


